
В зале Императорского Дворца.

Как обычно, большая группа знати собралась в одном месте, чтобы обсудить мелкие и крупные
события Империи Руфорд. В последнее время в связи с действиями Герцогства Лунен число
таких встреч значительно возросло.

— Они продолжают распространять слухи о Его Величестве. Мы должны быстро принять меры.

— И всё же Великий Князь кажется заслуживающим доверия народа, и слухи об измене,
распространяемые среди народа, не так легко утихнут.

Карлайл сидел на троне и молча смотрел на беспокойную знать. Он планировал вторгнуться в
Герцогство Лунен, как только займёт трон, но Павелюк ловко распустил злонамеренные слухи
о Карлайле, предотвратив его нападение. Хотя Карлайл был гораздо более могущественным с
точки зрения военной силы, попирание Герцогства Лунен только подтвердило бы эти слухи в
умах людей. Положение Карлайла было парализовано, и некоторые дворяне также были
против военных действий.

"Он мог предсказать, что я не нападу на Лунен, но разве он намерен вести со мной тотальную
войну, когда я уже Император?"

Карлайл был полон решимости убить Павелюка, узнав о нём из прошлой жизни Елены.
Великий Князь наконец-то обнажил свои когти, поскольку у него больше не было причин
скрывать свои амбиции.

Карлайл не мог точно определить, когда именно, но поскольку он заявил о своей подавляющей
победе над Офелией, он знал, что Павелюк также должен тщательно планировать каждый шаг.
В данный момент Карлайл одержал верх, и победить его будет нелегко. Однако это не делало
положение молодого Императора менее трудным.

"...Было бы очень неплохо, если бы он просто тихо умер."

Карлайл попытался на мгновение погрузиться в собственные мысли, но его отвлекал
непрерывный поток голосов. Он открыл рот.

— Тихо.

В комнате внезапно воцарилась тишина. Карлайл посмотрел на дворян сверху вниз.

— Давайте прекратим спорить. Независимо от того, что делает Герцогство Лунен, неизменным
остаётся то, что рано или поздно может произойти катастрофа.



Дворяне были встревожены мрачными замечаниями Карлайла, но он ещё не закончил.

— Единственное, что сейчас важно, - это решить, когда, где, как и когда их уничтожить.

Конечный результат не изменится. Карлайл намеревался стереть Лунена с континента. Жизнь
Павелюка, конечно, должна была быть отнята, но Карлайл не хотел оставлять следов и от его
"Государства".

Причина была проста - у него не было причин оставлять то, что навлекло бы на его жену
плохие воспоминания. После казни Павелюка Герцогство Лунен будет переименовано.

— Мы не нуждаемся в обсуждении того, как уничтожить ложные слухи, распространяемые
Луненом. Нам нужно поговорить о том, чтобы убрать его как можно быстрее и тише.

Смит из семьи Кейси осторожно заговорил:

— Но Ваше Величество, если вы начнёте войну, не имея дела с ложными слухами, найдутся
люди, которые в конце концов поверят в эти самые слухи. Это впоследствии принесёт
стигматизацию на будущие поколения.

— Мне всё равно, что скажут после моей смерти. Я никому не позволю сказать ни слова против
меня, пока я ещё жив.

Это было верхом высокомерия, но мощная харизма, которую он излучал, заставила зал снова
погрузиться в тишину. Эванс, который до сих пор молча слушал происходящее, впервые
заговорил:

— Ваше Величество, для веры в слухи есть основания. Почему бы вам не воспользоваться этой
возможностью и не взять себе вторую жену?

Аристократы обратили свои взоры на него. Эванс продолжал свои объяснения.

— Семья Графа Макса находится на окраине Герцогства Лунен. Павелюк не сдвинется с места,
если вы будете наращивать свои нынешние войска вместе с ними.

В этот момент несколько дворян начали кивать, соглашаясь с планом.

— Если вы возьмёте вторую жену, то сможете обратить внимание людей на свадьбу, а также
получить мощную военную силу семьи Макса.

Когда Эванс закончил говорить, из уст знати полились слова восхищения. Это был хорошо



продуманный план, и Карлайл, вступив в семью Максов, решил бы сразу несколько проблем.
Более того, поскольку преемника у Карлайла ещё не было, среди аристократии всё чаще
раздавались призывы к его появлению.

— Вот это здорово. Граф Краусс, как вы до этого додумались?

— Ваше Величество, я полагаю, вам следует поступить так, как предлагает Граф Краусс.

Дворяне подбадривали его, но лицо Карлайла оставалось холодным, как камень. Дворяне
постепенно начали затихать, когда почувствовали что-то неладное, а Карлайл ничего не
говорил.

В зале воцарилась тишина, и Император уставился на них потемневшими глазами.

— ...В последнее время меня уже несколько раз об этом спрашивали. Я уже давал свой ответ,
но мне надо прояснить всё раз и навсегда, так что... слушайте.

Аура кровожадности повисла в воздухе, и было слышно, как нервно сглотнули некоторые
аристократы.

— Я не собираюсь принимать на свою сторону никого, кроме Императрицы.

Все широко раскрыли глаза, услышав заявление Карлайла. До сих пор ни у одного Императора
в истории Империи Руфорд не было только одной жены. Наконец Смит пришёл в себя и
заговорил:

— В-ваше Величество, по поводу вопроса о престолонаследии... если с Её Величеством что-
нибудь случится…

— А в чём проблема? И сейчас идёт поток людей, желающих занять трон.

Аристократы были шокированы пренебрежительным отношением Карлайла. Линия
наследования Империи Руфордов была наследственной по крови. Если родители были
дворянами, то вполне естественно, что они передавали своё богатство, титул и территорию
своим детям. Поэтому чем больше богатства было у людей, тем важнее для них было иметь
преемника.

Однако молодому Императору, похоже, было всё равно, умрёт ли он без преемника. Это было
выше всякого воображения. Карлайл тем временем продолжал небрежным тоном:

— Я не буду повторять дважды, так что запомните хорошенько. Пока я Император, она - моя
единственная жена. Если она умрёт... другой Императрицы не будет.



Все разинули рты, но ни у кого не хватило смелости возразить ему. Карлайл, который
оставался спокойным, несмотря на ошеломляющее заявление, ухмыльнулся.

— Но предложение Графа Краусса не так уж плохо. Даже если и не брак, мы должны
заручиться поддержкой Графа Макса.

Карлайл поднялся с трона - сигнал к окончанию собрания. Он вышел наружу, оставив свои
последние слова для дворян, которые всё ещё пребывали в шоке.

— Все свободны.
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